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DECLARATION OF CONFORMITY

We: THETFORD Litd

Address: Unit 6 Brookfields Way, Manvers, Rotherham, 563 5DL
Telephone: (+44) (0) 844 997 1860, Fax; (+44) (0) 844 997 1061

Declare that
Product Types, Domestic build-in gas cookers

Model Number/Description; Triplex SOHTOXXX Series & SOHTEXXX Series LPG
Cookers

Satisfies the essential requirements of the Gas Appliances Directive 2009/142/EC
and is manufactured in accordance with the harmonised Evropean standards:

Salisfies the essential requirements of the Electro Magnetic Compatibility Directive
2014/30/EV and is manufactured in accordance with the harmonised Eurapean
standards:

EM 30-1-1: 1998+A2:2010
EM 30-2-1: 1998+A1:2003+A2: 2005

We also declara that the production of each specific model will be in conformity with
the type as described in the EC type-examination certificale:

EC 495 Rev. 4, [ssued by Intertek

We also declare that the production of each specific model will be in conformity with
the type as described in Test Report(s):

05016237/8 & 0501724, Issued by Intertek

Mame: 5.P. Cordeille

Title/Pesition: Chief Executive Officer

Place & date of issue: Rotherham 27" October 2014

Signature g..ﬁ:t. =il
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1. Johdanto

Tama on tuotteen Thetford-lieden kdyttdopas. Lue tuotteen lieden kayttda ja kunnossapitoa
koskevat turvallisuusohjeet ja tiedot huolellisesti, ennen kuin jatkat. Nain varmistat osaavasi
kéyttaa tuotetta liétta turvallisesti ja tehokkaasti. Sailyta tdma kayttdopas tulevaa tarvetta varten.

Taman kayttdoppaan uusin versio on saatavissa sivustosta www.thetford.com.

2. Symbolit

Symbolien selite:

A Varoitus. Loukkaantumisen ja vaurioiden vaara.




A Varoitus. Kuuma pinta. Loukkaantumisen ja vaurioiden vaara.

@ Huomio. Tarkeita tietoja.
0 Huomautus. Tietoja.

3. Turvallisuus

Yli 8-vuotiaat lapset, fyysiselta tai henkiselta
suorituskyvyltaan rajoittuneet henkilot ja/tai
laitteen kaytéssa kokemattomat henkildt saavat
kayttaa laitetta vain siiné tapauksessa, etta kayttoa
valvotaan tai heita on opastettu laitteen turvalliseen
kayttdon ja he ymmartavat siihen liittyvat vaarat.

>

Pid4 alle 8-vuotiaat lapset etaalla laitteesta, ellei
heitd valvota jatkuvasti.

Ald anna lasten leikkia laitteella.

Al anna lasten puhdistaa tai huoltaa laitetta ilman
valvontaa.

K&yta vain valmistajan toimittamia osia.

Al3 vaihda tai muokkaa mitaan laitteen osaa,
ellei valmistaja tai sen edustaja ole hyvaksynyt
muutosta.

> PP

Jos laitteen virtajohto vaurioituu, se on

turvallisuussyista vaihdettava. Vaihdon tekee
valmistaja, valtuutettu huoltoedustaja tai muu

vastaavasti pateva henkild.

>

Laitetta saa kdytta4 vain ruoanlaittoon. Sitd ei saa
kayttaa huoneen lammitykseen eikd mihinkaan
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muuhun tarkoitukseen. Muuten seurauksena voi
olla hdk&myrkytys ja uunin ylikuumeneminen.
Valmistaja ei vastaa vahingoista, jotka johtuvat
laitteen vaaranlaisesta kaytosta tai sdadinten
vaarista asetuksista.

Tata laitetta ei ole tarkoitettu kaytettavaksi ulkoisen
ajastimen tai erillisen kauko-ohjausjarjestelman
kanssa.

Taman kaasukayttdisen laitteen kayton aikana
kayttopaikan lampdtila nousee ja siihen muodostuu
kosteutta ja palamistuotteita. Varmista, etta
huoneessa on riittava ilmanvaihto, kun laite on
kaytossa. Pitkaan jatkuvan kayton aikana voi olla
tarpeen lisata ilmanvaihtoa avaamalla ikkuna tai
lisaamalla liesituulettimen imutehoa.

Al3 koskaan yritd sammuttaa liekkeja vedella.
Sulje poltin ja tukahduta liekit kannella tai
sammutuspeitteella.

Polttimet ja keittoastioiden kannakkeet ovat kuumia
kaytdn aikana ja sen jalkeen. Anna kaikkien osien
jaahtya, ennen kuin kosket niihin, silla muuten
seurauksena voi olla vakava vamma.

Tulipalovaaran ja muiden vaarojen vuoksi
keittotason luota ei saa poistua kaytettdessa rasvaa
tai 6ljya ruoan valmistuksessa. Al3 anna laitteen olla
valvomatta kayton aikana.

Sopimattomien keittotason suojien k&ytto voi
aiheuttaa vaaratilanteita.




>

> > PP b

> >

Al3 koskaan siilyti esineité keittotason
paistopinnalla.

sen jalkeen. Anna kaikkien osien jaahtya, ennen
kuin kosket niihin, silla muuten seurauksena voi
olla vakava vamma. Kayta uunihansikkaita aina
uuniritilan tai -pellin irrottamiseen.

Ala siilyta tavaroita laitteen sisalla.

Al3 aseta avoimen uuniluukun palle painavia
esineita.

Uuni ja sen osat kuumentuvat erittdin paljon
orillia kaytettaessa. Lapset tulee pitaa pois uunin

|ahettyvilta.

Vaara: pinnat ovat kuumia. Luukun on oltava auki,
kun grilli on kaytossa.

A M

Jos uunin lampétila muuttuu odottamatta, pyyda
patevaa huoltoteknikkoa tarkastamaan termostaatti.

Uunia ei saa tayttaa lilan taytteen. Varmista vapaa [
ilmankierto jattamalla astioiden valiin riittavasti tilaa.

Al3 kdyta laitteen puhdistamiseen hoyry- tai
painepesuria. Lisatietoja on kohdassa Kunnossapito
ja puhdistus.
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Al3 jata laitteen pinnalle 6ljy- tai rasvajaamia.
Puhdista laite aina k&yton jalkeen.

Lasikansi saattaa napsahtaa kiinni alakohtaa kohti,
mika johtuu saranoiden matkalukitustoiminnosta.
Varmista, etteivat sormesijaa valiin kantta
sulkiessasi.

Al3 kdyta lasin puhdistamiseen hankaavia
puhdistusaineita tai metalliteria, silla ne voivat
naarmuttaa lasia ja aiheuttaa sen rikkoutumisen.

Poista mahdolliset roiskeet lasikannesta ennen kuin
avaat kannen.

Al4 sulje lasikantta polttimien ollessa kiytossa tai
edelleen [ampimia.




4. Tarkeimmat osat

Lasikansi

Keittoastian kannakkeet
Kipinasytytys (lisévaruste)
Uuniritila

Grilli/uuni

Ohjauspaneeli
Kaasupolttimet

Sihkainen keittolevy (vain
kaksikayttéisissa malleissa)
Grillipannu

©NOoOGAWN R

©

Polttimien tyypit saattavat vaihdella laitteen tyypin mukaan. Jos haluat lisatietoja, katso Tekniset
tiedot.

5. Ennen kayttoa

Ennen laitteen kayttoa:
u

Varmista, ettd kaikki pakkausmateriaalit on otettu pois.

Puhdista laite Iampimall4 vedelld ja kotitalouspuhdistusaineella ja kuivaa se huolellisesti
pehmedlla liinalla.

Varmista, ettd kaasunsyottd on liitetty ja kytketty paalle.

Varmista, ett3 laite on kytketty kipinasytytteisille laitteille tarkoitettuun akkuun (12 VDC).
Varmista, ettd keittoastioiden kannakkeet ovat paikoillaan.

Sytyta kaasupolttimet ja anna niiden palaa, kunnes hajut ja héyryt ovat haihtuneet.
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Sytyta poltin ja anna grillin kuumentua noin 20 minuuttia, jotta mahdolliset
tehdasvalmistuksen aikaiset voiteluaineet haihtuvat uunista eivétka aiheuta ruokaan
epamiellyttavia hajuja. Tama voi aiheuttaa savun muodostumista. Poista savu
mahdollisuuksien mukaan avaamalla ikkunat ja kdynnistdmalla ilmastointilaite.
Sytyta poltin ja kuumenna uunia 200 °C:ssa noin 30 minuutin ajan, jotta mahdolliset
tehdasvalmistuksen aikaiset voiteluaineet haihtuvat uunista eivétka aiheuta ruokaan
epamiellyttavia hajuja. Tama voi aiheuttaa savun muodostumista. Poista savu
mahdollisuuksien mukaan avaamalla ikkunat ja kdynnistamalla ilmastointilaite.

Vain kaksikayttéiset mallit:

Varmista, ettd sahka on liitetty ja kytketty paalle.

Valmistele keittolevy kytkemalla se paalle hetkeksi ilman keittoastiaa, jotta levyn pinnoite
kovettuu ja palaa pois. Kayta keskitason—korkeaa lampdtila-asetusta 3—5 minuutin ajan.
Huolehdi riittdvasta tuuletuksesta, jotta kaikki tdna aikana mahdollisesti syntyvat savut
haihtuvat. Anna keittolevyn jadhtya.

Kuumenna keittolevya 30 sekunnin ajan keskitason Iampétila-asetuksella ja kytke keittolevy
sen jalkeen pois paalta. Kaada pieni maara suolatonta kasviséljya puhtaalle, kuivalle liinalle ja
hiero keittolevyn pintaan ohut éljykerros. Pyyhi ylimaaréinen 6ljy pois ja kuumenna keittolevya
keskitason lampédtila-asetuksella yhden minuutin ajan. Keittolevyn kasittely uudelleen télla
tavalla auttaa pitdamaan sen paremman nakdisena.

@ Kayta vain nestekaasua (LPG). Laite toimii propaanilla tai butaanilla. Propaani on

butaania parempi vaihtoehto, koska butaani toimii huonosti, kun ymparistdn lampétila
onalle 10 °C, eika sita voi kdyttaa, kun ymparistén [ampétilaon alle 5 °C.

6. Polttimien kayttd

o [— v
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Tehons&atimien tarkka sijainti on kuvattu kohdassa Tarkeimmaét osat.

Sytyttdminen:

188

®  Painajakd&nna tehonsaadinta.

®  K&anni tehonsaddin vastapdivaan tdyden tehon asentoon.
Automaattisesti syttyvat mallit: sytytys toimii automaattisesti.
Muut kuin automaattisesti syttyvat mallit: pidé palavaa tulitikkua tai sytytinta poltinten
lahella.

= Pid3 tehons&adinta painettuna noin 10—-15 sekunnin ajan ja vapauta se.

m  S&3da liekin korkeutta.

A Jos poltin sammuu vahingossa, kainna tehonsaadin 0-asentoon ja odota vahintaan

minuutti ennen kuin sytytat polttimen uudelleen.




@ Jos poltin ei ole syttynyt 15 sekunnin kuluttua, kddnna tehonsaadin takaisin 0-asentoon
javapauta se. Odota vahintddn minuutti ja sytyta uuni toistamalla edelld kuvatut vaiheet.

Sammuttaminen:

= Sammuta poltin kdantamalla tehonsdadin mydtapaivaan 0-asentoon.

A Kun lopetat kaasupoltinten kdytén, varmista aina, ettd tehonsaadin on 0-asennossa.

A Al3 sulje lasikantta polttimien ollessa kaytdssa tai edelleen lampimia.

7. Sahkoisen keittolevyn kaytté (jos sellainen on)

] 3 4

Tehonsaatimen tarkka sijainti kuvataan kohdassa Tarkeimmat osat.

Sytyttdminen:
®  Kaanni tehonsaadints joko myéta- tai vastapaivaan haluamaasi asentoon (1-6).

tasainen, raskas pohja. Keittoastian on oltava samankokoinen tai hiukan suurempi kuin

0 Jotta kayttd on mahdollisimman tehokasta, kdyta oikeankokoista keittoastiaa, jossa on
keittolevy (enintdan 2,5 cm suurempi kuin levy).

Sammuttaminen:

= Sammuta keittolevy kd&ntamalla tehonsaadin 0-asentoon.

A Varmista aina, etta tehonsdadin on 0-asennossa, kun et enaa kayta keittolevya.

A Al3 sulje lasikantta, kun keittolevy on paalla tai kun se on edelleen [ammin.
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OVEN GRILL
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Tehons&atimen tarkka sijainti kuvataan kohdassa Tarkeimmat osat.
Sytyttdminen:

Avaa luukku ja kddnna tehonsaadinta.
Paina tehonsaadinté edelleen ja kddnna se myodtapaivaan tayden tehon asentoon.
Kipinasytytysmallit: Paina sytytyspainiketta.
Muut kuin automaattisesti syttyvat mallit: Pida polttimen vieressa sytytettya tulitikkua tai
sytytinta.
Pida tehonsaadinta painettuna noin 10—15 sekunnin ajan ja vapauta se.
S&ada tavoitelampétila.
Oikea grillauskorkeus voidaan saavuttaa kdantamalla pannualusta joko korkeaan tai matalaan
asentoon grillattavan ruoan mukaan.
= Mukana toimitettu grillipannu on monikayttéinen. Sita voi kdyttaa seka grillissa ettd uunissa, ja
sen kahvan muotoilun ansiosta sen voi asettaa sisdan ja ottaa pois katevasti pannun ollessa
grillissd/uunissa. Poista kahva aina pannun ollessa kaytdssa.
®  Aseta uuniritild haluamaasi kohtaan.

A Grillin luukun on oltava auki grillid sytytettdessa tai kaytettdessa.

A Jos poltin sammuu vahingossa, kainna tehonsaadin 0-asentoon ja odota vahintaan
minuutti ennen kuin sytytat polttimen uudelleen.

asentoon ja vapauta se. Odota vahintddn minuutti ja sytyta uuni toistamalla edelld

@ Jos poltin ei ole syttynyt 15 sekunnin kuluttua, kddnna tehonsaadin takaisin O-
kuvatut vaiheet.

0 Vaikka grilli kuumenee nopeasti, suosittelemme, ettd annat sen kuumentua muutaman
minuutin ajan ennen kayttoa.

0 Grillin polttimoiden liekkien karki muuttuu keltaiseksi grillin lammetessa. Tama on
normaalia.

Sammuttaminen:
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®  Sammuta poltin kd&ntdmalla tehonsadadin vastapaivaan 0-asentoon.

A Varmista aina, ettd tehonsaadin on 0-asennossa, kun et enaa kayta grillia.

9. Uunin kayttaminen
aaaa © VY
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Tehons&atimen tarkka sijainti kuvataan kohdassa Tarkeimmaét osat.
Sytyttdminen:

®  Avaa luukku ja paina tehonsaadinta.

Paina saitonuppia edelleen ja kddnna se vastapaivaan aariasentoon (240 °C, kaasuasetus 9).
Kipinasytytysmallit: Paina sytytyspainiketta.
Muut kuin automaattisesti syttyvat mallit: Pida polttimen vieressa sytytettya tulitikkua tai
sytytinta.

Pida tehonsaadinté painettuna noin 10—15 sekunnin ajan ja vapauta se.

S&ada tavoitelampétila.

Aseta uuniritil paikalleen ja sulje luukku.

Luukku on aina pidettava auki sytytyksen aikana.

Jos poltin sammuu vahingossa, kddnna tehonsaadin 0-asentoon ja odota vahintaan
minuutti ennen kuin sytytat polttimen uudelleen.

Jos poltin ei ole syttynyt 15 sekunnin kuluttua, kddnna tehonsaadin takaisin O-
asentoon ja vapauta se. Odota vahintddn minuutti ja sytyta uuni toistamalla edelld

kuvatut vaiheet.

Vaikka uuni kuumenee nopeasti, on suositeltavaa antaa sen kuumentua 10 minuuttia
ennen kayttda. Uuni saavuttaa tavoiteldampadtilan yleensd 15-20 minuutissa.

@O PP

Sammuttaminen:

= Sammuta poltin kdantdmalla tehonsaadin mydtapaivaan 0-asentoon.
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A Varmista aina kdyton jélkeen, ettd tehonséadin on 0-asennossa.

10. Turvallinen ruoanlaitto

= Al3 kdyta laitteen reunojen yli ulottuvia keittoastioita; kayta vain oikeankokoisia keittoastioita ja
aseta ne keittoalueen keskelle polttimen ylapuolelle.

SOH700

SOH710

SOH750
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Varmista, ettd keittoastioiden ja keittotason reunojen vélilla on vahintaan 10 mm:n rako.
Kaanna keittoastiat niin, ettd niiden kahvat eivat ulotu laitteen etureunan ulkopuolelle.
Varmista, ettd kaasupolttimen liekki lammitta3 keittoastian pohjaa eiké sen kylkia.

Taman laitteen mukana toimitetut keittoastiat ja uunipellit ovat suurinta kokoa. Al4 kayt niita

suurempia keittoastioita ja uunipelteja. Ne saattavat estdd [amman jakautumista hyvin, mika
saattaa pident4a kiehumisaikaa.

= Uuniritild mahdollistaa hyvan ilmankierron uunin takana.
Ritilan takaosassa on koroke, joka estda pelteja tai astioita koskettamasta uunin takaosaan.

ottamalla sen pois.

A

Laitteen aukkoja ei saa koskaan peittad, eikd uuniritilad saa peittaa alumiinifoliolla tai

Voit irrottaa ritilan vetamalla sita eteenpain, kunnes se pysahtyy, nostamalla sita etuosasta ja

Aseta ritild uuniin laskemalla sen etuosaa ja liu'uttamalla sitd taaksep&in, kunnes se pysahtyy.
Al3 anna laitteen olla valvomatta kaytsn aikana.

Al3 kayta laitetta ajoneuvon liikkuessa.

K&anna tehonsaadin takaisin 0-asentoon ruoanlaiton paatyttya.

Pida uuni puhtaana ja huolehdi, ettei siihen kerry rasvaa tai ruoantahteita.

muulla vastaavalla materiaalilla. Tallainen toiminta est&4 ilmaa virtaamasta vapaasti ja

voi aiheuttaa hakamyrkytyksen.
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Uuniritilat ja -pellit ovat kuumia kdyton aikana ja sen jalkeen. Anna kaikkien osien
A jaahtya, ennen kuin kosket niihin, silld muuten seurauksena voi olla vakava vamma.
Kayta uunihansikkaita aina uuniritilan tai -pellin irrottamiseen.

11. Ldmpéotilansaatd

Uunin lampétilaa sdadetadn termostaattisella kaasuhanalla, jonka lampétilan saatdalue on 130—
240 °C.

Seuraavassa taulukossa esitetdan kunkin uuniritilan paikan arvioitu [ampétila suhteessa
sdadettyyn kaasumerkkiasetukseen. Uuniritildn paikkojen ldmpétilavaihteluja voidaan hyddyntas,
silla uunissa voidaan kypsentaa eri Iamp6tiloja vaativia ruokalajeja yhté aikaa. Ndin uunin
lammittamiseen kaytettya kaasua voidaan hyddyntaa tehokkaasti.

Table 21: Lampétila-alueet

Kaasumerkk Ruokalaji
e & &

1/4-1/2 |90 °C 110°C 130°C Marenki
1 110 °C 130 °C 150 °C Hedelm&kompotti
120°C 140 °C 160 °C Perinteinen hedelmakakku, riisivanu-
kas
3 130°C 150 °C 170°C Uunivanukas, murokeksit
4 140 °C 160 °C 185 °C Kuivakakku
5 155°C 180 °C 200 °C Sokerikakku, piparkakut
6 170°C 190 °C 215°C Piirakkapohjat
I 185°C 210 °C 230 °C Leipa, teeleivat, lehteva taikina
8 200 °C 220 °C 245°C Voitaikina
9 215°C 240°C 260°C Pikaruskistus
@ Uunia ei saa tayttaa liikaa. Varmista vapaa ilmankierto jattamalla astioiden valiin
riittdvasti tilaa.
@ Kun paistamisessa kaytetaan alumiinifoliota, varmista, etté se ei esta ilmankiertoa eika
tuki uunin ilmaputkien aukkoja.

12. Kunnossapito ja puhdistus

Thetford suosittelee laitteen vuosittaista huollattamista valtuutetussa huollossa. Vuosihuoltojen
vélilla laite on puhdistettava sdénnéllisesti aina kaytén jalkeen. Ennen puhdistamista laitteen on
annettava jadhtya ja se on irrotettava kaasun- ja sdhkénsyotosta.

= Poista roiskeet ja lika heti kdyton jalkeen kuumalla vedelld ja saippualla. Kuivaa pinta
pehmealld liinalla.
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Poista pinttynyt lika ja rasva kayttamalla hankaamatonta yleispuhdistusrasvaa ja nailonista
pesulappua.

Poista pintanaarmut kayttamalla ruostumattomalle terakselle tarkoitettua puhdistus- tai
kiillotusainetta.

Al4 kdyta hankaavia puhdistusaineita, terdsvillaa tai kovia harjoja, sill3 ne saattavat
vaurioittaa laitetta.

Jos puhdistat polttimen renkaita, varmista, etta aukot eivat tukkeudu.
Al3 kéayta lasipinnan puhdistamiseen hankaavia puhdistusaineita tai metalliteri, silla ne

voivat naarmuttaa lasia ja aiheuttaa sen rikkoutumisen.

Al4 j&ta markia kankaita, puhdistussienid, ruoan tai puhdistustuotteiden jaamia tai
muuta likaa kuivumaan pinnalle. Se saattaa aiheuttaa syépymia, varjaytymia tai
ruostumista.

Puhdista aina pinnan syiden suuntaisesti, ei niiden poikki.

Valkaisuainetta sisaltavia puhdistusaineita ei saa jattaa kosketuksiin ruostumattoman
teraksen kanssa.

Kivennaispitoinen (esim. rautaa tai kalkkia sisltéva) vesi saattaa vaikuttaa metallin
ulkonakdon.

Poista mahdolliset roiskeet lasikannesta ennen kuin avaat kannen.

Tehonsaatimet voidaan irrottaa puhdistusta varten. Sdatimet on helppo asentaa takaisin
paikoilleen.

-0

13. Kaasuvuodot

Heti kun huomaat kaasun hajua:

Varmista, ettd kaikki polttimet on sammutettu.

®  Sammuta kaikki tulenldhteet alaka tupakoi.
" Katkaise kaasunsyotté kaasupullosta valittdmasti.
" Al3 kdyta sahkdkatkaisimia.
" Avaa kaikki ovet ja ikkunat.
Nestekaasu on ilmaa raskaampaa. Vuotanut kaasu keraantyy matalalle. Selvitd vuodon
A sijainti seuraamalla kaasun voimakasta ja epamiellyttdvaa hajua. Kayta tarkan sijainnin

selvittdmiseen vuototunnistesuihketta. Ala koskaan etsi vuotoa avotulen avulla!

Fi
14. Vianmaaritys -

Ongelma Mahdollinen syy Ratkaisu
Polttimet eivat pala tai palavat | Kaasusailid on tyhja. Vaihda kaasusiilié.
epatasaisesti. Kaasuhana on kiinni. Avaa hana.
Polttimien kannet eivét ole Anna kansien ja3htya ja aseta
kunnolla paikoillaan. ne sitten uudelleen paikoilleen.
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Ongelma

Mahdollinen syy

Ratkaisu

Polttimet ovat marat tai tukkeu-
tuneet.

Kuivaa tai puhdista polttimet.

Automaattinen sytytys ei toimi.

12 VDC:n akussa ei ole varaus-
ta.

Liitdnnat ovat irrallaan.
Sytytyskohdat ovat méarat tai
likaiset.

Lataa akku.

Kytke liitdnnat.

Kuivaa tai puhdista sytytys-
kohdat.

Tehonsaatimet eivat toimi.

Tehonsaatimet on asennettu
vaarin.

Asenna tehonsaatimet oikein.

O

Jos ongelma ei ratkea, ota yhteys valtuutettuun paikalliseen huoltokeskukseen tai
oman maasi Thetford-asiakaspalveluun.

15. Huolto

Laitteen saa huoltaa vain valtuutettu asentaja. Ennen huoltoa laitteen on annettava jashtya ja
se on irrotettava kaikista kaasu- ja sahkéliitanndista. Huollon jalkeen tulee varmistua laitteen
kaasutiiviydestd ja sdhkoturvallisuudesta.

Varaa huolto valtuutetusta paikallisesta huoltokeskuksesta. [Imoita samalla laitteen arvokilpeen
merkitty malli- ja sarjanumero seka laitteen ostopdiva.

4 Model Name & Series Number T TTEETO
CAT | +(28-30/37) CAT 1.B/P(30)

G30 |  BUTANE 28-30mbar sutane sombar | TIHIETIEARD
G31 PROPANE 37mbar P%ﬂ:au\har —

sQn Power kW (g/hr) / Model Number\ Spark Ignition

Voltage ~ 50 Hz

C€ Pin Number Serial Number Power kW

\_ Country Codes 1 Cou QC Pass | OrderNo )

Sulje lasikansi.
Sulje grillin luukku.
Sulje uunin luukku.

Sulje kaasupullon kaasuventtiili.

Vain kaksikayttéiset mallit: Irrota laite sdhkévirrasta.
Mallit, joissa on automaattinen sytytys: Irrota akku.
Varmista, ettd tehonséaatimet ovat 0-asennossa.

Pyyhi laite puhtaaksi ja kuivaksi.
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17. Tekniset tiedot

Taulukko 22: Polttimen tekniset tiedot

SOH?700- ja SOH?50-sarja SOH?760-sarja
Kaasunsyotto Suutin Kaasunsyotto Suutin
kW g/h mm kW g/h mm
Kaasupolttimet | 2 x 1,8 2 x 130 0,67 2x1,5 2 x 108 0,61
1x24 1x173 0,77 1x24 1x173 0,77
Uunin poltin 1,6 115 0,59 1,6 115 0,59
Grillin poltin 1,6 115 0,62 1,6 115 0,62
Yhteensa 9,2 663 8,6 619
SOH?10-sarja SOH?70-sarja
Kaasunsyottd Suutin Kaasunsyotto Suutin
kW g’/h mm kW g’h mm
Kaasupolttimet 2x1,5 2x108| 0,1 2x1,5 2x108| 0,1
1x1,0 1x72 | 0,52
perolevynpol- |y . g00 W230-240V,AC50 Hz | 1 x 800 W 230-240 V, AC 50 Hz
Uunin poltin 1,6 115 0,59 1,6 115 0,59
Grillin poltin 1,6 115 0,62 1,6 115 0,62
Yhteensa 6,2 (kaasu) 446 7,2 (kaasu) 518
800 W (sahkd) 800 W (sahkd)

O
A

Laite on maadoitettava.

Laite on tarkoitettu kaytettavaksi nestekaasulla (LPG), eiki siina saa kayttaa mitaan
muita kaasuja.

THETF:RD
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Energiankulutusmittaukset ja -tiedot vastaavat EN60350-2 2013 -standardia

Thetford-laitteen malli- | Ruoanlaittoalu- | Keittotason Ruoanlaittoa- | Energiankulutus, EY-

tunnus eet tyyppi (W) lueen halkai- | sahkskeittotaso Wh/kg
sija

Triplex MK3 kaksikayt- | 1 800 W:nkeit- | 115 mm 193,1

téinen liesi, SOH710- ja tolevy

SOH?70-sarjat

Jos haluat vahentaa keittotason sahkonkulutusta, toimi seuraavasti:
®  K&yté oikeankokoista keittoastiaa. Kun keittoastia ja -levy ovat samankokoisia, energiaa kuluu
vahemman kuin silloin, jos toinen on toista suurempi tai pienempi.

K&yta pieninta mahdollista lampétila-asetusta, jolla kiehuminen jatkuu. Tata suurempi lammitys
aiheuttaa vain lammdnhukkaa.

Peitd keittoastiat tai kattilat mahdollisuuksien mukaan kannella. Nain [amp6 sdilyy paremmin.
Al3 kdyta vanhoja, vaurioituneita tai vaantyneiti keittoastioita, koska ne heikentavét tehoa.

18. Havittdminen

Hankkimasi tuote on suunniteltu ja valmistettu laadukkaista materiaaleista ja osista, jotka voidaan
kierrattaa ja kayttda uudelleen. Kun tuote on tullut kayttéikansa loppuun, hévité se paikallisten
saantdjen mukaisesti. Al4 havita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen mukana. Vanhan tuotteen
oikea hévitystapa ehkaisee mahdollisia haittavaikutuksia ympéristélle ja ihmisten terveydelle.

19. Kysymykset

Jos sinulla on kysyttavaa keittotasosta, sen osista, lisdvarusteista tai valtuutetuista palveluista:

" K&y osoitteessa www.thetford.com

® Jos et osaa ratkaista ongelmaa, ota yhteys valtuutettuun paikalliseen huoltokeskukseen tai
Thetfordin asiakaspalveluun maassasi.

20. Takuu

Thetford BV tarjoaa tuotteidensa loppukayttijille kolmen vuoden takuun. Jos tuotteessa ilmenee
vika takuuaikana, Thetford vaihtaa tai korjaa tuotteen. Tall6in Thetford vastaa kustannuksista, joita
koituu tuotteen tai viallisten osien vaihdosta seka vaihto-osista.

Ostetuilla varaosilla on yhden vuoden takuu. Takuu ei kata asennus- ja/tai tydkustannuksia.
1. Jos kayttaja haluaa tehda korvausvaatimuksen, hdnen on vietéva tuote Thetfordin
valtuutettuun huoltoliikkeeseen. Vaatimus kasitellaan siella.

Takuun kattaman korjauksen aikana vaihdetuista osista tulee Thetfordin omaisuutta.
Tama takuu ei rajoita voimassa olevia kuluttajansuojalakeja.

Tama takuu ei koske tuotteita, joita kdytetadan kaupallisiin tarkoituksiin.

a s W

Korvausvaatimuksia ei hyvaksyté seuraavissa tapauksissa:




Tuotetta on kaytetty epaasianmukaisesti tai kayttdohjeita ei ole noudatettu.
Tuotetta ei ole asennettu ohjeiden mukaisesti.

Tuotteeseen on tehty muunnoksia.

Tuotetta on korjannut jokin muu taho kuin Thetfordin valtuutettu huoltoliike.
Sarjanumeroa tai tuotekoodia on peukaloitu tai se on poistettu.

Tuote on vaurioitunut vaarinkayton seurauksena.
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EUROPEAN HEADQUARTERS
Thetford B.V.
Nijverheidsweg 29
P.0.Box 169

4870 AD Etten-Leur

The Netherlands

T+31765042200
F+3176 5042300
E info@thetford.eu

FRANCE

Thetford S.AR.L.

Parc BUROPLUS / Batiment 6
18, Boulevard de la Paix
95800 CERGY

France

T+33130375823
F+33130379767
E infof@thetford.eu

SCANDINAVIA

Thetford B.V.

Representative Office Scandinavia
Hantverkaregatan 32D

521 61 Stenstorp

Sverige

T+46 31336 3580
F+46 31448570
E infos@thetford.eu

UNITED KINGDOM
Thetford Ltd.

Unit 6

Brookfields Way
Manvers, Rotherham
S63 5DL, England
United Kingdom

T+44 844997 1960
F+44 844997 1961
E infogh@thetford.eu

ITALY

Thetford Italy c/o Tecma s.r.l.
Via Flaminia

Loc. Castel delle Formiche
05030 Otricoli (TR)

1EE]

T+390744 709071
F+390744 719833
E infoi@thetford.eu

AUSTRALIA

Thetford Australia Pty. Ltd.
41 LaraWay
Campbellfield VIC 3061
Australia

T+61 393580700
F+61 39357 7060
E infoau@thetford.eu
www.thetford.com.au

©Thetford 2016

www.thetford.com

GERMANY
Thetford GmbH
Schallbruch 14
D-42781 Haan
Deutschland

T+492129 94250
F +49 2129942525
E infod@thetford.eu

SPAIN AND PORTUGAL

Merce Grau Sola

Agente para Espana y Portugal
c/ Castellet, 36 bxs 2°

08800 Vilanovai la Geltra
Barcelona

Espana

T+34938 154 389
F not available
E infosp@thetford.eu

CHINA

Thetford China

Rm. 1207, Coastal Building
(East Block)

Haide 3rd Road, Nanshan District
Shenzen, 518054

China

T+86 7558627 1393
F +86 7558627 1673
E info@thetford.cn
www.thetford.cn
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